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Wiasciwy
ciezar poezji

(Dokoriczenie ze strony 17)

niespelnionych pragnien. Teraz wiemy, ze
Swiat, ktérego $wiadomo$¢ nosimy w sobie
kiedy$ nas opusci. Takze dzisiaj mozemy
postawi¢ pytanie:

Zapytano mnie,

ile wazy poezja.

(...) C6z za pytanie na

miare czaséw.

()

Dzi$ wydaje sie, Ze wiem, iz to obwozny ogréd pawi,
ktore z leku przed, nicosciq

rozktadajq przed sobq ogony i gtosno

skrzeczq dla zmylenia orientacji.

(,Ciezar whasciwy”)

A wiec jaka jest prawda? Ale takie pyta-
nia nie s3 zajmujace w naszych powaznych
czasach. Czy ,Ciezar whasciwy” jest bowiem
przetomem w lirycznej edukacji Waltera? W
tej poezji istnieja nie tylko sprawy Ziemi -
jest jeszcze co$ z filozoficznej drwiny - naj-
wieksze piekno dopeia sie jednak w od-
wiecznym temacie, ktéry ta poezja rozwija.
To préba wyjscia poza postawe deklaratyw-
nego humanizmu. Wiersze sa wielotema-
tyczne. Powoli $ledzimy eksplozje obrazéw,
odczu¢ i brzmien. Autor pisze o $mierci, ktéra
jest proba przeciwstawienia sie uptywajacemu
czasowi, ktéry paradoksalnie jest wrogiem, a
jednocze$nie sprzymierzencem czlowieka -
pozwala mu trwaé: Coraz przyjemniej sie czuje
posrod ptyt nagrobnych” (...) Coraz czesciej /
odwiedzam cmentarze. W wierszu ,Pozegna-
nie” dedykowanym Malgosi Bartynskiej
czytamy:

To byto dla zywych

Ksiqdz, przemdwienia, kwiaty.
Wracalismy brudni od stéw.
Stowa tulity sie do lisci,
wyczekujqc ptomieni.

A kiedy zatlily sie wspomnienia,
byto po wszystkim.

Szukatem w wierszach Andrzeja Waltera
(tak znamiennego klimatu uczuciowej pod-
niostosci) znalaztem go w wierszach dla J.
Podobno Bég ,chcac stworzy¢ Ewe zestat
glteboki sen na Adama; gdyz kobieta jest
snem mezczyzny”. A wiec mezczyzna i jego
tajemnica oczekiwania - stan wzruszenia,
ktéremu poeta przypisuje tak wielkg wage
(takie wiersze wymagaja nastrojowego
odbiorcy) oto miara czuto$ci wpisana w
pragnienie mitosnego pojednania:

Nie bdj sie,

bede jeszcze

rycerzem, ktéry zabije smoka i ktory

nakarmi twoje spragnione usta.

(,Jezioro”)

Kocham Cie.
Tylko to potrafie
i tylko to

ma sens.

(,Linia specjalna”)

Mitos¢ zostala tu wyniesiona na pierw-
szy plan, stajac sie podstawowym celem i
przestaniem. Takie bywajq prawa mitosnych
reminiscencji - i w nich wtasnie rozgrywaja
sie zasadnicze momenty ludzkiego losu.

I oto nagta zmiana tonacji: ,Pod skrzy-
dtami / stéw kietkuje rewolucja” czytam w
wierszu ,Miraz” - o istocie tak pojmowanego
czasu poetyckiego” mam jako takie wyobra-
Zenie. Bo czym mialaby by¢ wyobraZnia
poetycka. Do$wiadczenie przesuwa sie przed
oczami zjawiska, ktére tak biegna jedne za
drugimi, ze: ,Wszech$wiat zatrzymuje sie.
Starzy poeci / odchodza / jak liscie, / ktére
zaczerpnety soki, / z wiezy z Kkosci sto-
niowej”. Jest to postawa realna - daleka od
poetyckiego anarchizmu - lecz Swiadoma
swoich ograniczen, wynikajacych z typu
mentalnosci spotecznej kodyfikowanej przez
nasza rzeczywistosc:

Oto obcy. Pukajq do naszych miast
martwych teoriami bezwzglednosci
1 patrzq.

()

Zostawiajq nam Slady oczu
zostawiajq martwe gotebie

i patrzq, na nas patrzg, tylko patrzq
uwaznie.

(,Uliczna latarnia”)

Ogrom senséw wyjmuje z tych wierszy
(mozZe nie wprost) pamietam, Ze poezja
rozgrywa sie miedzy $wiadomym i nieSwia-
domym - i kazde stowo znaczy podwdjnie.
Trzeba jednak wezwaé charakterystyczne
cechy zawarte w Baudelaire’owskim temacie
,Zasada poezji’, ktéra nie posiada innej
rzeczy, poza sobg sama...

Andrzej Gnarowski

Andrzej Walter, ,Ciezar wlasciwy”. Wydawnictwo
Adam Marszatek, Torun 2017.

Widoki
na przesziosc

Czytam ,Poemat kresowy” poetki ze
Szczecinka Krystyny Mazur. Lektura ksigzki
powoduje liczne skojarzenia. Przypomina mi
sie pewna pani, ktérg widziatem tylko raz w
zyciu bardzo dawno temu i niestety nie
pamietam jej imienia, ale pamietam opo-
wie$é. Otdéz, w 1943 roku mieszkata na Wo-
tyniu i miata przygotowany zbiér mtodzien-
czych wierszy, chyba gldwnie erotykow,
zbiér lezalt w szufladzie w wiejskiej chacie,
czekajac na lepsze czasy, ona wyjechata do
miasta, a gdy po kilku dniach wrécita, tam
cala wie$ spalona przez Ukraincow, jej cha-
tupa tez. Musialo ming¢ pdét wieku, zeby
zdecydowata sie co$ napisac, zeby pozby¢ sie
tej strasznej blokady, taki bardzo pdzny
debiut, ale wtedy to juz nie byty erotyki, ale
raczej tworczosc¢ eschatologiczna. Inne skoja-
rzenie: ot6z ze dwadzieScia kilka lat temu,
bedac mtodym adeptem sztuki dziennikar-
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skiej, przeprowadzalem wywiad z profeso-
rem psychologii Kazimierzem Obuchowskim.
Profesor wyktadat na UAM w Poznaniu, ale
dodatkowo pracowat tez na bydgoskiej
uczelni. Jego rodzina, bodajze w 1940 r.,
zostata przez Sowietéw deportowana do
Kazachstanu. Niektorzy cztonkowie rodziny,
pozostali w tej kazachskiej ziemi na zawsze,
on sam za$ cudem ocalat. Po wojnie osiadl w
zachodniopomorskim hLobzie. Albo jeszcze
opowie$¢ kolezanki, ktorej rodzina w 1945
roku za posrednictwem Panstwowego Urze-
du Repatriacyjnego, tez trafita do Szczecinka.
Czytam wiec te wiersze, zamieszczone w
do$¢ wattej ksigzeczce i juz wiem, ze budza
one liczne skojarzenia, dziatajg na wyobraz-
nie, bo familia poetki réowniez pochodzi ze
Wschodu, a konkretnie z Wotynia.

Czym jest ,Poemat kresowy?”. To na
pewno podréz w przeszto$¢. Na polskie
Kresy patrzymy oczami kronikarzy, ale
przede wszystkim przez pryzmat do$wiad-
czen rodzinnych. Ukraina to prawdziwy
tygiel narodowosciowy - i co sie z tym wiaze
- réwniez kulturowy. Na kartach poematu
pojawiaja sie Polacy, Zydzi, Ukraificy, Sowie-
ci, Niemcy. A podréz ktérg funduje nam
Krystyna Mazur, trwa prawie 500 lat, bo od
czasow kozackich, hajdamackich, po XX wiek.
Ale zawsze najwazniejsze jest polskie spoj-
rzenie, patrzymy wiec na tamte wydarzenia,
z naszego punktu widzenia. Co widzg te
polskie oczy? Oto jesienn 1939 roku, na Woty-
niu pojawiajg sie Sowieci. A tu nasi sasiedzi,
Ukraincy, ciesza sie, ze upadlo panstwo
polskie, tancuja i Spiewaja, uczte dla nowych
panéw urzadzajg. Podmiot liryczny, z nie-
skrywana zreszta rado$cig powie: ,Ich rado$¢
z kleski Polski nie trwata jednak dtugo. / Gdy
pozabierano do Kkotchozu ichnie krowy,
$winie i konie”. W innym tekscie ,Porzadek
musi by¢” Mazur okazuje sie poetka iro-
niczng. W czasach panowania Sowietdw,
babcia jej codziennie modlita sie i dziekowata
,Panience Najjasniejszej / ze taskawie nie
uraczyta nas majatkiem jak Baranskich / bo
oni przez te hektary lody syberyjskie lizg”.
Chyba czasami tak to juz bywa, Ze bycie
biednym, chroni cztowieka przed prawdzi-
wym nieszcze$ciem.

Jej rodzina nie byla dla komunistéw
wrogiem klasowym, nie czekala ja zsytka.
Babcia autorki rejestruje, ze pewnego dnia z
miasteczka znikaja Zydzi; rzekomo maja
zosta¢ przetransportowani do getta we
Wtodzimierzu Wotynskim. Ale potem, pod-
miot liryczny stwierdza, ze nic szczeg6lnego
sie nie dzieje, az przychodzi ten straszny rok
1943 i ,wiosng powietrze zgestniato”. Poetka
jest oszczedna, nie chce epatowac przemocy,
bo w samych juz krzykach banderowcéw
zawarta jest glebia dramatu. Jest to do$¢
ciekawe, jak w jednym zdaniu udaje jej sie
ukaza¢, rodzace sie z przelanej polskiej krwi
panstwo ukrainskie, a z drugiej strony, nasi
rodacy w ukryciu cicho $piewaja: ,Bdg sie
rodzi”. Narodziny Boga i Ducha Nienawisci
nastepuja jedno po drugim. I w jeszcze in-
nym, bodaj najlepszym tekscie zbioru, ,Nie
wilkow sie béjcie”, podmiot liryczny opowia-
da historie cioci Oksany, ktéra ,ukrywata
Lachéw” i za to zostata przez ukrainskich
nacjonalistow zamordowana. Podoba mi sie,
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